KUPNA ZMLUVA
uzatvorend v zmysle § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov

; Cislo zmluvy Predévajiceho:  []
Cislo zmiluvy Kupujuceho: 1731/2024/0DDIP

Zmluvné strany:

N&azov/obchodné meno: SOS electronic s.r.o

Sidlo: Pri pracharni 16, 04011 KoSice

Statutarny organ: Ing. Jan Sesztak, konatel

1CO: 31703186

DIC: 2020484158

Zapis v registri: Zapis v obchodnom registri Mestského stdu Kosice., oddiel:
Sro, vlozka 5791/V

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,

bocka zahranicnej ban
Cislo tictu / IBAN:

(d'alej len ako ,Predavajici®)

a

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo: Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
§§atutémy organ: Mgr. Ondrej Lunter, predseda samospravneho kraja
1CO: 37 828 100

DIC: 3021627333

Bankové spojenie: ; kladnica
Cislo (ctu / IBAN:

(d'alej len ako ,Kupujici®)

(d'alej spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany™)

uzatvarajl zmluvu s nasledovnym znenim:

1 DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie
Nasledujtice slové/slovné spojenia uvedené kdekolvek v Zmluve s velkym zaciatocnym
pismenom majl v Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare a v singulri aj v plurali
nasledovny vyznam:
Cena — pefiazné plnenie Kupujliceho v prospech Predavajiceho, ktoré zodpoveda
hodnote zakazky ako vysledku Verejného obstaravania podia cenovej ponuky uvedenej
v Prilohe &. 2, ktoré mé Kupujtici v pripade spinenia podmienok vymienenych v Zmiuve
uhradit’ Preddvajicemu ako kipnu cenu za Tovar a cenu za Sluzby a prace, priom sa
rozumie, e v Cene st zahrnuté aj akékol'vek a vSetky naklady Predavajuceho stvisiace
s dodanim Tovaru aj s plnenim dalsich zavazkov Predavajuceho podla Zmluvy,
prikiadmo DPH, dovozna prirdzka, obaly, poistné, balenie, naklady na dodavku
(prepravu) do Miesta dodania, montdZ, inStalciu, odvoz odpadu, prvé zaskolenie
uréeného persondlu, zaruény servis, poskytnutie stcinnosti, a pod. Zmluvnymi stranami
dohodnuta vyska Ceny podla tejto Zmluvy je uvedena v bode 5.2.

Deii Gcinnosti — den, v ktorom nadobudne v zmysle bodu 11.1 Zmluva G&innost.

Dokumentacia — vSetka dokumentdcia potrebnd na riadne uZivanie Tovaru, najma
(i) doklady, ktoré st potrebné na prevzatie a na uzivanie Tovaru, napr.: vetky
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vyhlasenia o zhode, protokoly a certifikdty o skuskach zariadeni, (ii) servisné plany,
plany povinnych revizii, navrhy servisnych zmliv, navody na obsluhu, opravy a udrzbu
zariadeni v rozsahu stanovenom pristusnym pravnym predpisom SR, priom navody a
Stitky ovladacich panelov zariadeni musia byt v slovenskom alebo v Ceskom jazyku, (iii)
prisludna technickd dokumentacia, atesty materialov pouzntych pri vyhotoveni a dodani
Tovaru a doklady 0 vykonanych skugkach, pripadne (iv) iné listiny, ak to predpisujd
véeobecne zavazné pravne predpisy alebo prisiusné technické predpisy, alebo ak je to
dohodnuté v Zmluve alebo vyhradené v Prilohe ¢. 1, alebo ak je ich predloZenie obvyklé
vzhladom na druh Tovaru.

GDPR - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 0
ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych Udajov a o vo'nom pohybe takychto
Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane
udajov).

Kontaktna osoba — zamestnanec alebo iny zdstupca Zmluvnej strany urleny
Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny zastupovat’ Zmluvn( stranu
v zéleFitostiach slvisiacich s realizaciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkolvek inej
stvislosti s Plnenim, pritom rozsah zastupovat’ Zmluvn( stranu mdZe byt' obmedzeny
v bode 7.

Miesto dodania — miesto dodania Plnenia, ktoré je Zmluvnymi stranami dohodnuté
nasledovne: Stredna odborna skola techniky a sluzieb, Laskomerského 3, 977
01 Brezno.

NFP — nenavratny financny prispevok.

Ob¢éiansky zakonnik - zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zikon ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

PInenie — Tovar spolu so SluZzbami a pracami.
Projekt — projekt KupUJuceho vymedzeny nasledovnymi identifikacnymi Gdajmi:

|

| Nazov projektu: ' SOS TaS Brezno - U&ime moderne, |

myslime ekonomicky, Zijeme ekologicky
Kdd projektu ITTMS2021+: 401801DSF7
| Kéd vyzvy: | PSK-MIRRI-001-2023-DV-FST
Cislo zmluvy o poskytnuti NFP: 124272024 ]
Fond: Fond na spravodlivil transformaciu
Operacny program: 01000 - SK - Program Slovensko - SK -
| EFRR/KF/FST/ESF+
| Prioritné os: ' ) 401801 - 8P1 Fond na spravodlivl
transformaciu
Specificky ciel’ 401801093 - 1S08.1.

Sluzby a prace — sluzby a prace suvisiace s dodanim Tovaru, ato (a) montaz
(zloZenie) Tovaru; (b) instalovanie Tovaru na mieste dodania a (c)
zaskolenie- tam kde je to relevantné.

Tovar — hnutelné veci spoloéne oznacené ako ,.SOS TaS Brezno, Vybavenie
odbornych laboratérii " v druhu a v mnoZstve a v kvalite podfa jednotlivych poloziek
bliz&ie Specifikovanych v Prilohe €. 1.
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1.2

Uéel kapy - telom kupy je obstaranie materialno - technického vybavenia pre tGcely
vzdeldvania na SOS TaS Brezno.

Verejné obstaravanie — verejné obstaravanie Kupujiceho na obstaranie predmetu
zékazky s ndzvom: SOS TaS Brezno, Vybavenie odbornych laboratérii — Vyzva ¢. 53
realizované v rdmci procesu verejného obstaravania postupom zadavania zakazky
podfa § 58 aZ 61 zakona ¢ 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktoré bolo vyhlasené
vyzvou na predkladanie ponuk v ramci dynamického nakupného systému zriadeného v
zmysle ust. § 58 - 61 zékona o verejnom obstardvani, vyhldsené v Uradnom vestniku
EU pod ¢ oznamenia 2020/S 067-158990 diia 03.04.2020 pod znackou oznamenia
S 067/2020 a vo Vestniku verejného obstardvania €.75/2020 dia 06.04.2020 pod

znackou oznamenia 12761-MUT.

Zakon o DPH — zakon & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o konkurze a restrukturalizacii - zakon ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a
redtrukturalizécii @ 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o nelegalnom zamestnavani — zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a
nelegalnom zamestnavani a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o RPVS — zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o slobode informacii — zékon & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informécidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov.

Z4akon o Gctovnictve — zakon ¢ 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o VO - zakon & 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o vykonavani medzinarodnych sankcii — zakon C. 289/2016 Z. z. o
vykondvani medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona €. 566/2001 Z. z. 0 cennych
papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva - tato kdpna zmluva.

Vykladové pravidla

Zmiuvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a) Ak sa ktorykolvek zv Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane pocas trvania Zmluvy neucinnym, Zmluvné strany budu vykladat’
Zmluvu v dobrej viere a v stilade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmiluve uvedené
dojednania odkazujice na pouZitie tychto pravnych predpisov aplikovali (i)
s ohfadom na nové platné a (&inné pravne predpisy, ktoré pravny predpis podlia
tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (ii) s ohfadom na Gcel,
s ktorym boli v Zmluve uvedené, Gcelom ich uvedenia vZmluve je najma
zabezpedit' urcitost, predvidatefnost, platnost’ a transparentnost’ touto Zmiuvou
zaloZeného zmluvného vzt'ahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo z Casti platné alebo Gcinné
alebo neskor stratia platnost’ alebo G&innost, nie je tym dotknuta platnost’ alebo
G&innost’ ostatnych ustanoveni Zmiuvy. Namiesto neplatnych alebo nedcinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije pravna Gprava, ktora, pokial’ je to
pravne moZné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a dcelu tejto Zmiuvy.
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2.2

2.3

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve s len informativne a nesliZia na jej vyklad.

(d) VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sidast. V pripade akéhokolvek
rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich Casti, maji prednost’
ustanovenia a/alebo znenie prislusnych bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitefnou sticastou Zmluvy sa stavajd aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpiSu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a Gcinnost.

(f) Pokial'v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na €lanky alebo body alebo
prilohy s odkazmi na &anky alebo body alebo prilohy Zmiuvy. Odkaz na
ktorykol'vek bod zahfiia cely uvedeny bod vratane vietkych jeho pripadnych
podbodov a/alebo odsekov v fiom zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie st oznadené
Cislom alebo pismenom.

(9) Zmluva, jej interpreticia avztahy, ktoré vznikli na jej zdklade, sa riadia
Obchodnym  zdkonnikom a dalimi  aplikovatelnymi  veobecne zavaznymi
pravnymi predpismi (&innymi na (zemi Slovenskej republiky, s tym, Ze Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne
zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je
vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZzitie mohlo menit’ (& uz (plne
alebo Ciastolne) vyznam, (cel a/alebo interpreticiu ktoréhokofvek ustanovenia
Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade. Na prava a povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré Zmluva vyslovne neupravuje, sa pouZije pravna Uprava
podi'a Obchodného zakonnika.

(h) Sicastou Zmluvy nie sU vSeobecné obchodné podmienky Predavajiiceho ani
akakol'vek ich ¢ast, a to ani v pripade, ak by tieto Predavajlici v procese Verejného
obstaravania akokolvek pouZil, spomenul, alebo sa na ne odvolaval. Na G(cely
akejkol'vek interpretécie Zmluvy alebo interpretacie ktoréhokol'vek jej ustanovenia
alebo otdzky Ci sporu so Zmluvou sdvisiacich sa preto rozumie, Ze takéto vSeobecné
podmienky Predavajliceho ani Ziadna ich &ast' nie st na pravny vztah zalozeny
touto Zmiuvou aplikovatelné.

(i) Dni, ktoré Zmluva neoznaluje ako pracovné, si kalenddrne. Pracovny defi
znamena den, ktory nie je sobotou, nedefou ani dfiom pracovného pokoja ani
drfiom pracovného vol'na v Slovenskej republike.

UVODNE VYHLASENIA

Dria 05.03.2025 bol Predavajici identifikovany ako UspeSny uchadza¢ vo Verejnom
obstardvani. Predavajlci bol vo Verejnom obstaravani oboznameny s tym, Ze Kupujtci
oCakava, ze dodanie Pinenia bude financované na ziklade zmluvy o poskytnuti NFP
uzatvorenej medzi Kupujlicim a poskytovatelom NFP vo vztahu k Projektu a z vlastnych
prostriedkov Kupujiiceho. Predavajlici berie na vedomie, Je ofakdvania Kupujlceho
podla druhej vety tohto bodu nemusia byt realizované, a preto je medzi Zmluvnymi
stranami dohodnuté opravnenie Kupujliceho odstGpit’ od Zmluvy podla bodu 11.3 pism.
d).

Predavajuci vyhlasuje, Ze je podnikatelom s pravnou subjektivitou, ktorého predmetom
podnikania je Cinnost' v rozsahu poZadovanom k naplneniu zavézkov zo Zmluvy.
Predavajici  vyhlasuje, Ze disponuje vSetkymi  opravneniami  poZadovanymi
aplikovatefnymi pravnymi predpismi G&innymi na (izemi Slovenskej republiky
a vydanymi prisluSnymi organmi verejnej moci potrebnymi na spinenie podmienok
Zmluvy a riadne a v¢asné dodanie Pinenia.

Predavajlci vyhlasuje, Ze je schopny Pinenie dodat’ riadne a vias podla podmienok
a poZiadaviek Zmluvy; toto vyhlasenie Predavajlceho zohl'adfiuje nielen ekonomické,
ale aj odborné, personélne, technické, technologické, kapacitné a materidlne aspekty,
ktoré bude v zmysle Zmluvy dodanie Plnenia vyZadovat’, Ak maju byt’ niektoré z tychto
aspektov  vykondvané subdodavatelsky, Predavajdci vyhlasuje, Ze svojich
subdodavatefov starostlivo zvolil s ohl'adom na vetky tieto aspekty.
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2.4

2.5

2.6

Predavaijlci vyhlasuje, Ze mu je zndmy rozsah pinenia podl'a tejto Zmluvy, ako aj vSetky
dalSie okolnosti majlice vplyv na pinenie Zmluvy a dodanie Plnenia a Ze sa pred
predioZenim jeho ponuky do Verejného obstaravania s odbornou starostlivost’ou
oboznamil so Zmluvou a poZiadavkami na Plnenie podla Prilohy €. 1. V tejto stivislosti
sa Predavajuci nebude odvolavat’ na chybu alebo konanie v omyle.

Predavajlci vyhlasuje, Ze v jeho ponuke predloZenej do Verejného obstaravania vzal do
uvahy komplexny rozsah materidlov, préc, sluzieb, spravnych poplatkov, personainych
nakladov a inych nakladov potrebnych na riadne dodanie Tovaru alebo plnenie inych
povinnosti v zmysle Zmluvy a v stlade s podmienkami Zmluvy, s ktorej obsahom sa
vopred d6kladne oboznamil, a akékolvek a vietky takéto naklady starostlivo zahrnul do
navrhu Ceny v ponuke, ktord predlozil do Verejného obstaravania, pricom do
cenotvorby starostlivo zahrnul vSetky prace, materialy a zariadenia potrebné na riadne
dodanie Plnenia aj v pripade, ak neboli vyslovne vymienené v opise predmetu zakazky
podla Prilohy €. 1, ale vznik nékladov na ne mono v zmysle tejto Zmluvy predpokladat’,
Predavajlci je uzrozumeny s tym, Ze pravdivost’ v tomto bode urobenych vyhlaseni
Predavajiceho je podstatnou okolnostou, bez ktorej by Kupujici tato Zmiuvu
neuzatvoril.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavézok Predavajliceho dodat’ v sdlade s podmienkami tejto
Zmiuvy Pinenie, t. j. dodat’ Tovar a vetky Zmluvou poZadované Sluzby a préce,
a pocas plynutia zaruky poskytovat Kupujacemu zaruéné sluzby a prace podla
podmienok Zmluvy, za ¢o sa mu Kupujtci v zdujme dosiahnutia Ugelu kipy zavazuje
uhradit’ Cenu.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Tovar
(a) Akost’ a vymienené vlastnosti Tovaru

()  Predavajlci sa zavazuje dodat’ Tovar v druhu, v mnostve a v akosti (kvalite)
a vo vyhotoveni vymienenych touto Zmiuvou, v stlade s po¥iadavkami na
Tovar uvedenymi v Prilohe &. 1, v kvalite, ktora bude vhodnd na pouzitie na
deklarovany Ucel kipy.

(i) Predavajici sa zavdzuje, Ze Tovar bude mat’ povahu nového,
nevystavovaného, nerepasovaného a nepouzivaného vyrobku. Ak ma Tovar
alebo jeho Cast’ povahu softvéru, Predavaijlici sa zavdzuje nedodat’ softvér
z druhej ruky.

(i) Predavajlci sa zavézuje, e Tovar nebude mat’ iadne pravne vady, najma
Ze nebude zataZeny Ziadnym pravom tretej osoby, prikladmo zdloZnym
pravom tretej osoby alebo predkupnym pravom, ¥e Tovar nebude prenajaty
tretej osobe ani dany do iného uZivania a tie? e v ¢ase dodania Tovaru
nebude existovat’ Ziadna aplikovatel'nd pravna norma, pravna skuto¢nost,
ani aplikovatelné rozhodnutie sidu alebo spravneho organu, ktoré by
Predavajicemu akymkol'vek spésobom branili v nakladani s Tovarom.

(b) Dokumentacia

S Tovarom sa Predavajlci zavdzuje dodat Kupujicemu Dokumentdciu.

Dokumentacia musi byt vyhotovend v slovenskom alebo v &eskom jazyku

a odovzdana Kupujlicemu minimalne v rozsahu stanovenom Zmluvou a prislusnymi

pravnymi predpismi SR; ak Zmluva afalebo aplikovatelné pravne predpisy rozsah

Dokumentacie neustanovujii, potom v rozsahu pre Tovar obvyklom. Vhodnost,

plnost’ a spravnost’ Dokumentécie je Predavajici povinny vopred pred jej

odovzdanim Kupujlicemu overit'.
(c) Preprava

Predavajlci je povinny Tovar zabalit’ alebo vybavit’ na prepravu spdsobom, ktory

je obvykly pre taky Tovar v obchodnom styku, alebo, ak nemozZno tento spdsob

urcit, spdbsobom potrebnym na uchovanie a ochranu Tovaru. Ak povaha Tovaru
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4.2

vyZaduje osobitné povolenia organov verejnej spravy na dodavku Tovaru alebo
jeho prepravu v zmysle aplikovatel'nych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,
je Predavajlci povinny na viastné naklady takéto povolenia zabezpecit.

(d) Udrzba, servis a revizie

Najneskor pri dodani Pinenia ozndmi Predavajlci Kupujicemu vietky Specifikd
dodaného Tovaru, jeho montéZe a/alebo instalacie a zarovei odovzda Kupujicemu
podrobny manual s definovanim potrebnej Gdrzby. V pripade tych asti Pinenia, pri
ktorych je ich vyrobcom alebo dodévatel'om predpisany osobitny servis, resp.
revizie, je Predavajlci povinny predloZit’ Kupujicemu pisomny servisny plan, resp.
plan povinnych revizii poas plynutia zérucnej doby, spolu s navrhmi prisludnych
servisnych zmliv so subjektmi oprévnenymi na vykon takéhoto servisu alebo
revizil. Ak sa Zmluvné strany nedohodnil inak, znaSa naklady na takéto revizie
a/alebo servis po€as zarucnej doby v prospech Kupujlceho Predavajlici, pricom
Kupujici je opravneny si takéto naklady uplatnit’ vodi Predavajiicemu vo forme
osobitnej faktdry za kazdé obdobie, v ktorom bol takyto servis/revizia Kupujicemu
podla servisného/revizneho planu dodané.

Pinenie

(@

(b)

Ak Sluzby a prace podia povahy Tovaru a jeho Dokumentéacie vyZadujd ich
uskutocnenie odborne spésobilou osobou, Predavajlci sa zavizuje osobu s takouto
kvalifikaciou na UCely dodania SluZieb a prac zabezpedit, pricom takato odborne
spdsobila osoba bude mat’ na fiu vystavené a v Case dodania predmetnej sluzby
alebo prace v celom rozsahu platné akékolvek certifikdty, opravnenia alebo
osvedCenia, ktoré si na dand cinnost' v zmysle aplikovatefnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov potrebné. Ak aplikovatelny pravny predpis
vyZaduje, aby mal takyto certifikdt, opravnenie alebo osvedenie priamo
Predavajlci, poziadavka platnosti takychto dokumentov sa na Predavajiceho
vzi'ahuje v rovnakom rozsahu.

Predavaijlici sa zavazuje riadne, s ndleZitou odbornou starostlivost'ou, skontrolovat’
vietky pokyny, dokumenty a iné podklady, odovzdané mu zo strany Kupujlceho
po Dni G&innosti a zarovef sa zavazuje dodat’ Pinenie aj na ich zaklade. Predavajlci
je v tejto suvislosti povinny s naleZitou odbornou starostlivostou prekontrolovat’ aj
akékol'vek d'alSie veci, dokumenty, podklady, ktoré mu Kupujdci alebo tretia strana
oznaCenad Kupujicim po Dni GCinnosti poskytne pre Ucely dodania Plnenia a
akykol'vek rozpor, nejasnost, chybu ¢ pripadni nekompletnost’ alebo
nedokonalost, ktord ma, alebo by mohla mat' za nasledok vadu Plnenia, je
Predavajici povinny bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 7 dni odo dfia ich
prevzatia, oznamit' Kupujicemu, inak pripadné naroky Predavajliceho spojené s
nekompletnostou alebo nedokonalostou podkladov odovzdanych mu zo strany
Kupujlceho alebo tretou stranou urenou Kupujlcim, zanikaju.

4.3 Termin dodania Plnenia

4.4

(a)
(b)

Predavajlici sa zavdzuje dodat’ Kupujicemu Pinenie do 120 dni odo diia zaslania
zédvaznej objednavky na dodanie Plnenia Predavajicemu.

Zavazna objednavka na dodanie Plnenia bude obsahovat’ aspori oznadenie
Zmluvnych stran, Cislo Zmiuvy, datum vystavenia, oznaCenie a podpis Kontaktnej
osoby Kupujiceho opravnenej konat' v zmluvnych veciach, nazov projektu a kéd
projektu ITMS2021+ uvedeny v bode 1.1 Zmluvy.

Miesto dodania

(a)
(b)

(9]

Predavajuci sa zavazuje dodat’ Pinenie Kupujicemu v Mieste dodania.

Predavajlci pri dodavani Plnenia zodpoveda za bezpecnost' a ochranu zdravia
svojich zamestnancov a subdodavatel'ov, zamestnancov Kupujliceho a tretich os6b
ztcastnujucich sa na dodani Pinenia a zavazuje sa dodrZiavat’ vietky aplikovatelné
vieobecne zavazné pravne predpisy, vhodné postupy a najlepSiu prax smerujlice
k zaisteniu ochrany Zivota a bezpeénosti prace a ochrane zdravia pri praci
a ochrany pred poZiarmi.

Predavajuci je povinny v Mieste dodania dodrziavat’ vSetky aplikovatelné
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4.5

4.6

(d)

(e)

(f)

vieobecne zavazné pravne predpisy a pokyny udelené mu Kupujlcim alebo tretou
osobou ur€enou Kupujlicim a postupovat’ tak, aby pri Pineni alebo v stvislosti s nim
nedoslo k poSkodeniu alebo znehodnoteniu majetku Kupujiiceho alebo tretich
0s0b. Ak sa zisti porudenie povinnosti Predévajliceho podra predchadzajlicej vety,
je Predavajlci povinny uviest’ poskodent vec do pdvodného stavu alebo nahradit
poSkodent vec novou vecou toho istého typu (a ak to nie je moZné, vecou
najblizSieho podobného typu alebo druhu), priom nemé nérok na Ghradu rozdielu
medzi hodnotou novej veci a poSkodenej veci platnej v ¢ase pred jej pogkodenim.
Pri vstupe do priestorov (na pozemky a do budov) Miesta dodania sa Predavaitici
zavazuje zabezpecit' a zodpoveda za to, Ze jeho zamestnanci alebo subdodavatelia
do takychto priestorov nebudi vnasat’ zbrane, strelivo, vybusniny, vyrobky
obranného priemyslu, alebo ich napodobeniny, alkohol, omamné a psychotropné
latky a iné biologické a chemické latky, ani iné predmety zjavne nestvisiace
s PInenim.

Ak Predavajlicemu vzniknd pocas dodavania Pinenia z materidlov, ktoré vniesol do
Miesta dodania, alebo v désledku dodania SluZieb a prac odpady, Predavajlci
vystupuje ako pdvodca odpadu a je povinny na jeho naklady s takto vzniknutym
odpadom nakladat, najmd odpad bezodkladne z Miesta dodania odstrénit, v
sulade s aplikovatelnymi pravnymi predpismi pre oblast’ odpadov a znasat’ véetky
dosledky za nedodrZanie poziadaviek Zakona o odpadoch, jeho vykonavacich
predpisov a dalSich slvisiacich pravnych predpisov pre oblast’ odpadov.
Predavajici ma zakdzané o Mieste dodania vyhotovovat’ pisomny, obrazovy,
zvukovy alebo iny zdznam, osobitne md zakazané vyhotovovat' takyto zaznam
o0 akychkol'vek osobéch, ktoré sa budl v &ase dodavania Pinenia na Mieste dodania
vyskytovat', a to bez ohfadu na to, & sa na Mieste dodania nachadzajli v stvislosti
s Pinenim alebo nie.

Preprava Tovaru
Prepravu Tovaru na Miesto dodania zabezpecuje Predavajlci na vlastné néklady.

Dodanie Plnenia

(a)

(b)

()

(d)

(e)

Plnenie sa na povaZuje za dodané dfiom, v ktorom obe Zmluvné strany podpiSu
dodaci list, ktory mé naleZitosti v zmysle bodu 4.6 pism. d) a obsahuje vyhlasenie
Kupujlceho o tom, Ze Plnenie prebera.
Dodaci list sa podpisuje na mieste, ktoré uréi Kupujdci. Dodaci list nie je moZné
podpisat’ skdr, neZ ddjde k doddvke celého Pinenia. Podpisanim dodacieho listu
oboma Zmluvnymi stranami prechadza na Kupujliceho nebezpedenstvo Skody na
Tovare.
Dodaci list vyhotovuje Preddvajlci. Dodaci list sa vyhotovuje minimaine v troch
originaloch, z ktorych jeden original dostane Predavajlici a dva originaly dostane
Kupujlici.
Dodaci list obsahuje minimalne:
(i) identifikaciu (Cislo) Zmluvy;
(i) identifikaciu Zmluvnych stran;
(i) identifikaciu dodaného Tovaru podla Prilohy & 1 (s uvedenim druhu,
vyrobnych Cisiel a prisluSnych mnoZstiev a dodanej Dokumentécie);
(iv) potvrdenie (zaznam), Ze sa riadne a vCas dodali Sluzby a prace;
(v) zjavné vady Plnenia, ak ich Kupujlci zisti pri preberani Plnenia;
(vi) vyjadrenie Kupuijlceho, ¢i PInenie prebera alebo neprebera a v pripade, ak
neprebera, uvedenie a struény popis vad podla bodu (v) vy&sie;
(vii) pripadné vyjadrenie Predavajiceho k odovzdaniu Plnenia a/alebo
k vyjadreniu Kupujiceho podla bodu (vi) vyssie;
(viii) datum podpisania dodacieho listu Zmluvnymi stranami;
(ix) Citatelné mena a priezviska, oznacenie funkcie/pracovného zaradenia osob
podpisujucich dodaci list a podpisy tychto osdb.
Predavajuci je povinny najneskdr pri podpise dodacieho listu odovzdat
Kupujlicemu aj Dokumentdciu.
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

(f) Pre vyligenie pochybnosti plati, Ze Kupujuci sa zavdzuje prevziat' Pinenie
a podpisat’ dodaci list iba v pripade, ak:
0] pr| preberani Tovaru Kupu;ucum nema Kupujici dévodné pochybnosti o tom,
7e dodany Tovar mozZe byt' bez akychkol'vek obmedzeni, plne bezpetne a
v sUlade s prislusnymi pravnymi predpismi uZivany na jeho riadne vyuZitie tak,
ako je vymedzené v Ucele kapy a ak nie je dostatone vymedzené, potom na
U&el, na ktory sa Tovar spravidla pouZiva;
(ii) Predévaj(:ci splnil vSetky svoje povinnosti podla Zmiuvy a spolu s Tovarom
odovzdal Kupu;ucemu Dokumentaciu;
(iii) Sluzby a prace boli dodané v stlade so Zmluvou bez vad a nedorobkov.
Ak dojde k odmietnutiu prevzatia Pinenia z ktoréhokol'vek dévodu podfa tohto
bodu Zmluvy, pinenie ma vady a uplatnl sa postup v zmysle bodu 9.
CENA, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKYPredavaJum berie na vedomie, Ze
Cena je maX|maIna, Uplnd, pevna a zavazna a Predavajlci zarutuje Kupujucemu jej
uplnost’ pocas celej doby trvania Zmluvy. Cena bola dohodnuta v stlade so zakonom
¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov.
Cena bola Zmiuvnymi stranami dohodnuta nasledovne:

Cena bez DPH 149 350,00 Eur (slovom:
Stostyridstat'devat’ tisic tristo pat'desiat Eur)

DPH 34 350,50 Eur (slovom: Tridsat'Styri tisic
tristopat'desiat eur a 50 centov )

Cena s DPH 183 700,50 Eur (slovom: Stoosemdesiattri

tisic sedemsto Eur a 50 centov)
Cena podfa bodu 5.2 zahffia s(let cien za jednotlivé Tovary v druhu a mnoZstvach
uvedenych v prilohe €. 2.
Podkladom pre Uhradu Ceny bude faktGra vystavend Predavajacim a dorucena
elektronicky na adresu elektronickej poSty Kupujlceho pre faktOry a platobné
zalezitosti podia bodu 7.2. Na elektronické doruCovanie faktir sa bude aplikovat
dohoda Zmluvnych stran o elektronickom dorucovani koreSpondencie. Informaciu o
odoslani faktury, vratane képie faktlry a jej priloh, zasle Preddvajuci vZdy aj na adresu
Kontaktnej osoby Kupujiceho pre zmluvné zalezitosti.
Faktdra musi obsahovat’ vSetky naleZitosti v zmysle platne; legislativy, najma Zakona
o Uttovnictve a Zakona o DPH a musi spifiat’ vietky poZiadavky na elektronickd formu
faktury, najma poziadavku vierohodnosti, neporusenosti obsahu a Citatefnosti, pricom
musi obsahovat’ aj nasledovné Udaje:

(i) &slo zmluvy Kupujiceho a defi jej uzatvorenia, ako aj Cislo internej objednavky
Kupujlceho,

(i) identifikdciu Zmluvnych stran v rozsahu podia zéhlavia tejto Zmluvy, vratane
oznacenia pefiazného Ustavu a Cisla G¢tu Predavajlceho,

(iii) identifikaciu Tovaru,

(iv) celkov( fakturovant Cenu s DPH,

(v) ak sa dodavaji na zdklade Zmluvy rézne druhy Tovaru, potom aj ndzvy
jednotlivych poloZiek, ich mnoZstvo a ich jednotkovi cenu bez DPH, DPH, a
Jednotkovu cenu s DPH,

(vi) nazov a vietky identifikatné Udaje Projektu tak, ako su uvedené v bode 1.1
Zmiuvy,

(vii) den vystavenia faktiry,

(viii) dodaci list;

(ix) ak KUpUJUCI v dodacom liste vytkol vady Plnenia, aj pisomné potvrdenie o
gplnom a v&asnom odstraneni vad uvedenych v dodacom liste podpisané
oboma Zmluvnymi stranami.

Kupujlci uhradi Predavajicemu Cenu po riadnom a v¢asnom dodani Pinenia thradou
vo forme bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddavku. Cena bude
Kupujlcim uhradena na zaklade predioZenej faktGry vystavenej Predavajicim
a dorutenej Kupujlicemu, s lehotou splatnosti 60 kalendarnych dni odo dita jej
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5.7

5.8

5.9

5.10

6.2

dorugenia Kupujicemu. Lehota splatnosti fakt(ry zacne plynat’ diiom nasledujicim po
dorugeni faktiry Kupujicemu. Predavajlci vyslovne vyhlasuje, Ze dohodnuta lehota
splatnosti nie je v hrubom nepomere k pravam a povinnostiam vyplyvajucim zo Zmluvy
a povaha Pinenia osobitné dojednanie podl‘a tohto bodu odévodiiuje.

Ak fakt(ra neobsahuje néleZitosti vyZadované v zmysle aplikovatelnych pravnych
predpisov alebo ak (daje vo faktire nie su uvedené v sdlade s podmienkami
dohodnutymi v Zmluve alebo faktira neobsahuje v tejto Zmluve urCené prilohy, je
Kupujlici opravneny vratit' fakt(ru Preddvajlcemu bez zaplatenia na opravu alebo
doplnenie; v takom pripade sa rozumie, Ze Kupujlci nie je v omeskani s Ghradou
faktdry. V takom pripade prestava plyn(t’ lehota splatnosti faktdry. Kupujlci je povinny
uviest’ ddvod vratenia faktary. Vo vratenej faktare vyznadi Kupujci dovod jej vrétenia.
V pripade podla tohto bodu Zmluvy lehota splatnosti faktury zacne plynat’ az divom po
doruceni opravenej/dopinenej faktdry, ktord splfia poZiadavky vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov a Zmluvy. Zmluvné strany vyslovne sthlasia a potvrdzuju, ze takéto
dojednanie nie je v hrubom nepomere k prdvam a povinnostiam vyplyvajicim zo
Zmiuvy.

Platba bude uskutocnend v plnej vyske na €islo Uétu Predavajiceho uvedené na
faktdre, a to najneskdr v defi splatnosti faktdry. Za defi spinenia pefiazného zavazku
Kupujiiceho sa povazuje defi pripisania diznej sumy na Glet Predavajiceho. Ak
Predavajlci uvedie nespravne alebo nelipiné Uidaje tykajlce sa banky alebo bankového
Getu, faktlra sa povazuje za uhraden( diiom odpisania fakturovanej sumy z actu
Kupujuceho bez ohladu na to, & budd pefiazné prostriedky pripisané na ucet
Predavaijlceho.

V pripade omeskania Kupujliceho s Uhradou faktary v rozpore s podmienkami
dohodnutymi v tejto Zmluve je Predavajlici opravneny si voci Kupujicemu uplatnit’ arok
z omedkania vo vyske podia § 369 ods. 2 Obchodného zékonnika.

Kupuijlici je opravneny zapoditat’ akikol'vek svoju i nesplatn(i pohfadavku, ktora ma
voli Predavajliicemu, s pohladavkou, i nesplatnou, ktora vznikne z tejto Zmluvy
Predavajicemu vodi Kupujlcemu. Zapolet pohladavok mbze Kupujici uplatnit’ pri
Ghrade fakt(ry Predavajliceho. Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne
predpisy pripidtajd, Ze vylulujG prévo Predavajliceho zapoCitat' akukolvek jeho
pohtadavku voti Kupujlicemu oproti akejkolvek pohl'adavke Kupujiiceho.

DALSIE PRAVA A POVINNOSTI

Sucinnost’ Zmluvnych stran

(a) Zmluvné strany sa zavazujl pri realizacii Zmluvy konat v dobrej viere, v stlade so
zésadami poctivého obchodného styku, dodrziavat’ vSetky ustanovenia Zmluvy,
ako aj véetky ustanovenia aplikovatelnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov.

(b) Potas trvania Zmluvy je Predavajlici povinny pisomne oznamit’ Kupujicemu bez
zbytotného odkladu, najneskdr véak do 5 pracovnych dni od vzniku relevantnej
udalosti, vstup Predavajiceho do likvidacie, zatatie exekutného konania na
majetok Predavaijlceho, a/alebo zacatie konania podla zakona o konkurze a
redtrukturalizacii, ako aj akékofvek iné skutocnosti suvisiace s (padkom
alebo hroziacim (padkom Predavajlceho, ktoré mbZzu ohrozit' schopnost
Predavajliceho plnit’ podia tejto Zmluvy.

Nulova tolerancia korupcie a ochrana oznamovatel'ov protispolocenskej

¢innosti

(a) Pri realizécii Zmluvy sa Predavajlci zavazuje dodrZiavat' vsetky aplikovatelné
véeobecne zavazné pravne predpisy vztahujlice sa k zakazu korupcie a korupiného
spravania, pricom sa Predavajlici najma, nie v3ak vyluCne:

() zdrzi akejkolvek formy korupcie a korupéného spravania v sivislosti
s Tovarom alebo akéhokol'vek spravania, ktoré moze vyvolat’ pochybnosti
o tom, ze sa korupcie zdrZiava;
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6.3

6.4

6.5

6.6

(b)

(c)

(i) zavazuje poskytnat Kupujiicemu alebo akémukolvek orgénu verejnej spravy
oprévnenému na to v zmysle aplikovatel'nych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov pind a bezodkladn( sucinnost’;

(i) zavazuje bezodkladne oznamit' Kupujlcemu akeékolvek podozrenie
z korupéného spravania sivisiaceho s realizaciou Zmiuvy a poskytnit’ mu
sGcinnost’ pri preskdimavani tohto oznamenia;

(iv) vyhlasuje, Ze nemd a nebude mat’ Ziadne prepojenie so Ziadnou osobou
posobiacou u Kupuijliceho, najméa so Statutdrnym organom Kupujlceho alebo
jemu blizkou osobou a Kontaktnou osobou Kupujlceho alebo jej blizkou
osobou, ak by ktordkolvek z nich mohla pre Predavajliceho priaznivo
ovplyvnit' uzatvorenie Zmluvy alebo spdsob realizacie prév a povinnosti
Zmiuvnych stran podia Zmluvy.

Predavaijlici sa zavazuje bezodkladne, najneskdr do 5 pracovnych dni, pisomne

Kupujticeho informovat’ o vzneseni akéhokolvek obvinenia vodi Statutarnemu

zastupcovi Predavajliceho alebo vodi jeho zamestnancovi, bez ohfadu na jeho

pravnu kvalifikéciu, ak takéto obvinenie mdZe slvisiet' s plnenim Zmluvy.

Predavajlci sa zavazuje bezodkladne, najneskdr do 5 pracovnych dni, pisomne

Kupujliceho informovat’ o vzneseni akéhokol'vek obvinenia voCi Predavajicemu.

Tieto zavazky Predévajlceho trvajl aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dovodu.

Podrobnosti 0 vndtornom systéme vybavovania oznameni o protispoloCenskej

¢innosti st dostupné na webovom sidle Kupujaceho:

https://www.bbsk.sk/podavanie-oznameni-o-protispolocenskei-cinnosti.

Zakaz nelegalnej prace a ochrana hospodarskej sit'aze

(a)

(b)

Predavaijlici sa zavazuje Ze zamestnanci Predavajiceho dodéavajuci Pinenie nebudd
zamestnani nelegdlne a nebudd vykondvat’ nelegélnu pracu. Ak bude Predavajici
dodévat’ Plnenie o i len z &asti prostrednictvom subdodavatel'ov, zavézuje sa pred
uzatvorenim zmluvy a po&as trvania zmluvy s kazdym subdodavatel'om overovat’,
Ye subdodavatel neporuduje zdkaz nelegdlneho zamestnavania v zmysle
ustanoveni Zakona o nelegalnom zamestnavani.

Predavajuci sa zavdzuje nedopustit sa nekalositazného konania, konania v
rozpore s pravnymi predpismi na ochranu hospodarskej sitaZe, v rozpore so
zasadami poctivého obchodného styku a pinit’ svoje zavazky sivisiace so Zmluvou
vodi svojim zamestnancom a/alebo subdodavatelom riadne a vcas.

Ochrana dobrého mena

Pri plneni povinnosti a zavézkov podfa Zmluvy sa Predavajlci zavazuje neposkodzovat
ani neohrozovat’ dobré meno a/alebo opravnené zaujmy Kupujiceho.

Povinnosti podl'a Zakona o RPVS

(@

(b)

Predavajlici sa zavazuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora
po dobu trvania Zmluvy, ak mu takato povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS alebo
inych préavnych predpisov.

Predavajlici sa zavizuje zabezpedit, aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1
pism. a) bod 7 Zakona o RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného
sektora pri uzatvoreni a po celd dobu trvania subdodavatefskej zmluvy s
Predavajlicim, ak im takd povinnost’ vyplyva zo Zékona o RPVS alebo inych
pravnych predpisov.

Kontrola

(@)

(D)

Predavajici berie na vedomie, Ze Zmluva podlieha kontrole nakiadania s
prostriedkami Kupujiiceho. Za tymto (i¢elom moZu prisludné organy kontroly podta
osobitnych pravnych predpisov (napr. Najvy$3i kontrolny Grad, Hlavny kontrolor
Banskabystrického samospravneho kraja a jeho Gtvar) poZadovat’ od Kupujliceho
akékol'vek tdaje, dokumenty alebo vysvetlenia stivisiace so Zmluvou. Ak bude na
Gtely podta tohto bodu potrebnd akakol'vek sti¢innost’ Preddvajlceho, Predavajuci
sa ju zavazuje Kupujlicemu poskytn(it’ bez zbytotného odkladu na pisomnd vyzvu
Kupujlceho, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dovodu.

Predavajici sa tieZ zavdzuje strpiet’ vykon auditu/kontroly stvisiaceho s
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6.7

6.8

6.9

6.10

dodévanym Plnenim, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a
poskytndt’ im vietku potrebnt sucinnost’, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek
dévodu. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sG najma: a) Riadiaci alebo
sprostredkovatel'sky organ, b) Certifikatny organ, c) Platobna Jednotka, d)
Prijimatel’ (Kupuijtci), e) kontrolné/auditujlice organy SR — sekcia auditu a kontroly
Ministerstva financii, spolupracujlice organy, Najvy$si kontrolny drad, Urad pre
verejné obstardvanie, a pod., f) Eurdpsky dvor auditorov, g) organy auditu
Eurdpskej komisie, h) externé auditorské firmy poverené vykonom auditu
Eurdpskou komisiou alebo Slovenskou republikou.

Ddvernost’ informacii

(a) Predavajici nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Kupujliceho poskytndt, odovzdat, oznamit/, spristupnit, zverejnit, publikovat,,
rozSirovat, vyzradit' ani pouZit’ inak neZz na Ucely dodania Plnenia Ziadnu z
informacii, o ktorej sa pri realizacii Zmluvy dozvedel.

(b) Predévajlici berie na vedomie, Ze Zmluva a informacie ziskané na zaklade jej
realizacie, pripadne akékolvek dalsie suvisiace informdcie, mdZu podliehat
aplikovatelnym ustanoveniam Zakona o slobode informacii, a preto tieto moZu
podliehat’ povinnosti Kupujliceho zverejnit’ ich alebo poskytndt' v sllade s tymto
pravnym predpisom; Predévajlci berie na vedomie a sthlasi, Ze Kupujuci takéto
informacie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti a spdsobom
vyplyvajlicim zo zakona.

Ochrana osobnych tdajov

(8) Zmluvné strany sa tymto zavazuji, Zze budi dodrZiavat’ povinnosti uloZzené
Zmluvnym strandm na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavdzujd, Ze osobné
adaje, s ktorymi sa na zaéklade Zmluvy obozndmia, nebud( okrem povinnosti
vyplyvajlcich z aplikovatelnych vSeobecne zévaznych pravnych predpisov nijak
zverejiiovat, ani ich akoukolvek formou spraclvat, reprodukovat’ alebo podavat’
ich akymkol'vek tretim neopravnenym osobam.

(b) Ak v ddsledku poskytovania si&innosti poda Zmluvy budd niektorou zo Zmluvnych
stran druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné udaje a v dosledku toho by malo
ddjst’ k spracivaniu takych osobnych Gdajov, Zmluvné strany osobitne posudia
potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych tdajov, prip.
jej zmeny.

Zakaz prevodu prav a povinnosti
Ka¥da zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavézuje, Ze neprevedie nijaké prava a
povinnosti (zavazky) vyplyvajice zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez
predchadzajiceho pisomného slhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych strén bude zmluva o prevode (postipent)
zmluvnych zavazkov neplatna. Uvedené sa vztahuje aj na postipenie alebo zataZenie
pohl'adavok Predavajiceho zo Zmluvy.

Uplatiiovanie medzinarodnych sankcii )

(a) Predavajuci vyhlasuje, Ze nie je osobou podfa Clanku 5k nariadenia Rady (EU)
&. 833/2014 z 31. jula 2014 o restriktivnych opatreniach s chfadom na konanie
Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine v zneni neskor3ich predpisov a Ze
takouto osobou nie je ani Ziadny subdoddvatel, alebo dodavatel’ Predavajlceho,
ani Ziadny subjekt, ktorého kapacity sa vyuZivajd v zmysle smernic Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU a 2009/81/ES, ak na
neho pripada viac ako 10 % hodnoty zakazky.

(b) Predavaijici vyhlasuje, Ze pinenie predmetu tejto Zmluvy nie je vrozpore so
Zakonom o vykondvani medzindrodnych sankcii, ateda najméd neporusuje
akikolvek medzindrodnd  sankciu  upraven( v akomkolvek  predpise
o medzinarodnej sankcii podla § 2 pism. b) Zakona o vykonavani medzinarodnych
sankcii.

KONTAKTY A DORUCOVANIE
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7.1 Korespondencia

(a) Akékolvek oznamenie (vratane odstipenia od Zmluvy), Zziadost, poziadavka,
navrh, reklamacia, uplatnenie, suhlas/nesuhlas schvalenie/odmietnutie
schvdlenia, upozornenie alebo akakolvek ind komunikacia predpokladana,
vyzadovand alebo povolena Zmluvou, musi mat’ pisom ni formu, uskutoCnovat’
sa v slovenskom jazyku a musi byt doruend Zmluvnej strane postou,
elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérmou sluzbou na Kontaktné
Udaje, pripadne odovzdana osobne Kontaktne] osobe Zmluvnej strany pre zmluvné
zalezitosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ucely realizacie Zmluvy budu
uprednostiiovat’ elektronickd formu komunikacie.

(b) Akékolvek pisomnosti tykajice sa skonCenia tejto Zmluvy budi dorucované
wyluéne prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou, na
adresu sidiel Zmluvnych strén uvedenych v Zmluve; sicasne sa Zmluvné strany
dohodli, Ze tieto pisomnosti si budi zasielat’ na vedomie aj elektronickou postou
na adresu Kontaktnej osoby pre zmluvné zaleZitosti prislusnej Zmluvnej strany,
ktora je adresatom takeJto koreSpondencie.

(c) KoreSpondencia sa povazuje za dorucenu v den doruCenia zasielky, resp. v den
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zésielka doru€ena postou, osobne alebo
expresnou kuriémou sluzbou. V pripade vrétenia zasielky ako nedorucenej sa
koreSpondencia povazuje za dorucent diiom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa o tom
Zmluvna strana nedozvedela. V pripade doru¢ovania koreSpondencie elektronickou
formou sa koredpondencia povaZuje za doruceni diiom dorucenia potvrdenia
o dorueni zasielky, najneskdr v3ak uplynutim siedmeho diha odo dna zaslania
koreSpondencie na adresu elektronickej posty prislusnej Kontaktnej osoby
Zmluvnej strany, ktora je adresatom takejto koreSpondencie.

7.2 Kontaktné osoby

(a) Kontaktné osoby Kupujiceho: _
! N Telefén -mail Rozsah
iMeno a priezvisko | oprévnenia |

L M Zmluvné zaleZitosti

Ing. Martin Cillik projektovy
| manaZér)
I Prevzatie
Tovaru/podpis
dodacieho listu
fFaktiry a platobné
zéleZitosti

PaedDr. Danka Kubusova

Ing. Martin Cillik

(b) Kontaktné osoby Predavajiceho:

Meno a priezvisko Telefon E-mail R;g::e"ia

Ing. Jan Sesztak, konatel

—

miuvné zalezitosti

. . Odovzdanie
Ing. Peter Mikulec | Pinenia/podpis

plodacrehc listu |

Iveta Demjanovicova Faktury a platobné

zalezitosti
|

8 SUBDODAVATELIA

8.1  Predévajlci nesmie previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy ako celok postapit” tretej
strane, ani Plnenie zabezpec1t’ vyhradne prostrednictvom subdodavatel'ov. Cast’ PInenia
véak Predavajuci mdZe zabezpelit prostrednictvom subdodavatelov, ak sa
subdodavatel'ské pinenie zabezpeuje v stlade s podmienkami Zmluvy. V3etky Casti
Plnenia, ktoré bud( poskytované formou subdodavok, bud( na vyluné naklady
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

9.2

9.3

9.4

Predévaijliceho a na jeho nebezpecenstvo. Predavajlci zodpoveda za riadne, vCasné a
tplné vykonanie subdodavok tak, akoby subdodavku vykonaval sam.

Predavajlci zabezpedi riadne pinenie svojich zavézkov vyplyvajucich zo Zmiuvy
prostrednictvom primeranej Upravy zavazkov v zmluvach so subdodavatel'mi;
primeranou Upravou sa mysli aj odzrkadlenie podmienok tejto Zmiuvy do zmluvy so
subdodavatelom v primeranom rozsahu tak, aby nebola ani CiastoCne ohrozena
riadnost’, Upinost’ a v€asnost' dodania Plnenia.

V sQvislosti s realizaciou tejto Zmluvy a vSetkymi cinnostami na jej zaklade sa
Predavaijlici zavazuje postupovat’ v striktnom sulade s § 34 ods. 3 Zakonao VO a § 41
ods. 1 pism. b) Zakona o VO a zavazuje sa zabezpecit, aby v3etci subdodavatelia spinali
podmienky v zmysle predmetnych ustanoveni a tieto dodrziavali pocas celého trvania
Zmluvy. Predavajlici je povinny na poZiadanie Kupujlceho predioZit Kupujlcemu
vietky jeho zmluvy so subdodavatelmi a toto opravnenie Kupujlceho v zmluvach so
subdodavatel'mi primerane zohl'adnit’.

Zoznam subdodavatelov obsahuje identifikatné (daje, predmet subdodavky, podiel
subdodavatel'a na pineni a Gdaje o osobe opravnenej konat’ za kaZdého subdodavatela
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia. KaZdy subdodavatel
musi mat’ oprévnenie na prisludné pinenie podia § 32 ods. 1 pism. ) Zakona o VO
amusi byt zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak Zakon o RPVS pre
takéhoto subdodévatela tento zapis vyzaduje.

Zoznam subdodavatefov Predavajiceho resp. vyhlasenie Predavajiceho o tom, Ze
subdodavatel'ov nevyuZije, uvadza Priloha ¢. 3.

Ak Predévaijlici nahradza niektorého zo subdodavatefov uvedenych v Prilohe C. 3, alebo
ak pri podpise Zmluvy Predavaijici uviedol, Ze subdodavatel'ov nevyuzije, po€as pinenia
Zmluvy sa véak rozhodne niektord &ast’ pinenia dodat’ subdodavatel'sky, je Predavajici
povinny oznamit' Kupujicemu (identifikatné) (daje o novom subdodavatefovi a o
osobe opravnenej konat’ za nového subdodavatela v rozsahu bodu 8.4, a to najneskdr
7 dni pred prijatim subdodavky od nového subdodavatela alebo od uzavretia
zmluvného vzt'ahu s novym subdodavatel'om (podta toho, ktoré udalost’ nastane skor).
Predavajlci je na tak(to zmenu opravneny kedykolvek pocas trvania Zmluvy.
Kupujlci je opravneny akéhokolvek subdodavatela odmietnut/, ak navrhovana zmena
nie je Predavajicim podioZend dokazmi o dostato¢nej kvalifikacii a inej sposobilosti
osoby nového subdodévatela alebo ak zisti, Ze subdodavatel nie je riadne zapisany do
registra partnerov verejného sektora, ak takyto zapis pre prisiusného subdodavatela
Zakon o RPVS poZaduje; odmietnutie sa Predavajlici zavézuje bez vyhrad reSpektovat’.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Predavajuci vyhlasuje a zaruéuje, Ze Pinenie bude Kupujlcemu dodané v slade a v
rozsahu, v druhu, v mnoZstve, v kvalite a za podmienok dohodnutych v Zmiuve. Pinenie
mé vady, ak nezodpoveda vysiedku uréenému v Zmluve, Ucelu jeho pouZitia, prip. nema
viastnosti stanovené Zmluvou alebo vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo
platnymi technickymi normami; Plnenie ma vady aj vtedy, ak Tovar nie je dodany
v zmluvne poZadovanom mnoZstve alebo neboli dodrZané zmluvne vyhradené dodacie
podmienky. Pinenie ma vady aj vtedy, ak je dodané iné pinenie, neZ urCuje Zmiuva,
alebo ak st zistené vady v Dokumentdcii (napr. nie sU dodrzané v3etky vyZadované
doklady alebo nie si dodané v predpisanom jazyku, alebo nie si doklady Citatefné
alebo UGpiné).

Predédvajlci sa zavazuje, Ze si dodané Plnenie zachova vlastnosti v zmysle Zmluvy
a zodpoveda za vady Plnenia potas zarucnej doby, ktora je 24 mesiacov. Zaruka sa
vztahuje aj na véetky vady spdsobené vadou materidlu, pripadne vadnou sicastou
Tovaru. Predavajlci zodpoveda za vady materialu, vady spdsobené vyrobcom, vady
spdsobené subdodavatelom a akékol'vek iné vady.

Zaru¢na doba zacina plyndt’ odo dna dodania Pinenia. Predavajlici moze zarucni dobu
jednostranne prediZit, a to vyhlasenim o prediZeni zaruky.

Zaruéna doba neplynie potas doby, pocas ktorej Kupujici nemébZe uzivat’ Tovar alebo
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9.5

9.6

9.7

0.8

9.9

9.10

9.11

jeho &ast pre jeho vady, za ktoré zodpovedd Predévajlci. Rovnako sa prerusuje
zaruéna doba na tie ¢asti Plnenia, pri ktorych sa odstranuju reklamované vady, a
opéitovne zadina plyn(t’ aZ ditom nasledujlicim po dni pisomného potvrdenia zo strany
Kupuj(iceho o odstréneni vady. V pripade vad Plnenia, pri ktorych je odstranenie mozné
len vymenou veci alebo jej nahradenim, zatina zaru¢na doba plyn(t’ odznova diiom
nasleduijlicim po dni odstranenia takto opravenych vad a ich pisomnym prevzatim zo
strany Kupujuceho.
Ak sa na Plnenie, ktoré zakupil Predavajlci od tretej strany za (felom jeho d‘alSieho
predaja Kupujlicemu, vztahuje zaruka poskytovana tretou stranou, tato nesmie byt
kratSia ako lehota v zmysle bodu 9.2, ktora zacne plynit’ od dodania Pinenia
Kupujucemu. Predavajici je povinny informovat’ Kupujiceho o vSetkych
skutocnostiach, ktoré mdzu mat’ vplyv na uplatnenie nérokov z vad takéhoto Pinenia,
najma je povinny pisomne oznamit’ Kupujlicemu defi, v ktory uplynie zarucna doba, a
je povinny odovzdat’ Kupujlicemu v ¢ase dodania Pinenia vietky dokumenty, ktoré je
potrebné predloZit’ v pripade uplatnenia narokov zo zodpovednosti za vady, ako aj apiny
zoznam &asti Plnenia, z ktorého je zrejma osobitnd zaruénd doba konkrétnej Casti
Pinenia.
Predavajlici zodpoveda za vady Plnenia, ktoré ma Plnenie v okamihu jeho odovzdania
a prevzatia Kupujlcim, bez ohfadu na to, kedy ich Kupujici zisti, a to aj vtedy, ak sa
vada stane zjavnou aZ po tomto okamihu, pokial Kupujlici oznami vady Predavajicemu
najneskdr v posledny defi zaru¢nej doby. Predavajici je povinny bez zbyto¢ného
odkladu, aviak najneskér do 5 pracovnych dni, tieto vady odstranit, za podmienky, ze
sa Zmiuvné strany nedohodnt inak.
Ak méa Plnenie pri preberani zjavné vady, je Kupujuci opravneny podpisanie dodacieho
listu odmietnut’. O odmietnuti spidu Zmiuvné strany zépis, v ktorom sa tieto zjavné
vady uved; zapis sa spide v dvoch rovnopisoch a odovzda kazdej zo Zmluvnych stran.
Predavajlci je povinny bez zbytotného odkladu, najneskor do 5 pracovnych dni odo
dia spisania zdznamu, tieto vady odstrénit, za podmienky, Ze sa Zmluvné strany
nedohodnt inak. Po ich odstraneni je Predavajlici povinny opatovne vyzvat Kupujuceho
na prevzatie Plnenia v zmysle tohto bodu a na podpisanie dodacieho listu. Ak si
Zmluvné strany dohodnG dihdiu lehotu, neZ 5 pracovnych dni, dohodne sa aj termin,
dokedy najneskdr je Predavajlci povinny zaCat' s odstrafiovanim vad; ak sa takyto
termin nedohodne, Predavaijlici musi zatat’ odstrafiovat’ vady do 2 pracovnych dni od
vyhotovenia zapisu v zmysle tohto bodu.
Ak ma Plnenie pri preberani zjavné vady menSieho rozsahu a Kupujlci nevyuZzije
opravnenie odmietnut’ podpisat’ dodaci fist, Kupujuci uvedie vady v dodacom liste,
priom ich strune popiSe. Zmluvné strany si v takom pripade dohodn( lehotu na
odstranenie vad a spdsob ich odstranenia; ak nie je lehota alebo spdsob odstranenia
vad v dodacom liste uvedeny, plati, Ze sa tieto vady majl odstranit’ do 5 pracovnych
dni odo dfia dodania Pinenia ktorymkolvek zo spdsobov uvedenych v bode 9.12 pism.
i) az iii), ktory bude vhodny.
Predavajlci zodpoveda aj za vady Plnenia zistené po dodani Plnenia Kupujicemu, ak
boli tieto spdsobené porudenim povinnosti Predévaijticeho alebo nepravdivost'ou jeho
vyhldseni a garancii, alebo ak vada vznikne v suvislosti s postupom Kupuijiiceho alebo
tretej strany na to opravnenej Kupujtcim podia dodanej Dokumentdacie.
Predavajici nezodpovedd za vady Pinenia, ktoré boli spbsobené odovzdanim
nevhodnych alebo nedpinych podkladov zo strany Kupujlceho:
(i) ak Predavajlici na ich nevhodnost’ alebo netiplnost” pisomne upozornil Kupujliceho
a ten na ich pouZiti trval, alebo
(i) ak Predévajuci ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zstit' ich
nevhodnost’; to viak neplati, ak Predavajlci porusi povinnosti, vyhlasenia, zavazky
alebo zaruky Predavajliceho uvedené v Zmiuve.
Vady Plnenia zistené po dodani Pinenia je Kupujlci povinny pisomne reklamovat’
u Predavaijiiceho bez zbytoéného odkladu po ich zisteni. V reklamacii uvedie Kupujuci
svoje poziadavky a volbu medzi narokmi v zmysle bodu 9.12 a termin/lehotu na
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9.12

9.13

9.14

10
10.1

10.2

10.3

odstranenie vad; ak Kupujlci neurdi termin/lehotu na odstranenie vad, uplatni sa lehota

5 pracovnych dni odo dria doruenia reklamécie, ak sa Zmluvneé strany nedohodntl inak.

Na Géely reklama&ného konania postaci, ak Kupujlci zasle Predavajucemu reklamaciu

prostrednictvom  elektronickej posty na e-mailovd adresu kontaktnej osoby

Preddvajliceho pre zmluvné zaleZitosti.

Ak Predavajici dodal Plnenie s vadou/vadami, Kupujlci mbéZe na naklady

Predavajlceho:

(i) poZadovat odstranenie vady/vad dodanim nahradného Pinenia namiesto vadného
Pinenia, alebo

(i) poZadovat’ odstranenie vady/vad dodanim chybajuceho Plnenia, alebo

(iii) poZadovat odstranenie vady/vad opravou Plnenia, ak je vada/st vady opravitelne.

Volba medzi ndrokmi uvedenymi v tomto bode patri Kupujliicemu. Uplné a v&asné

odstrénenie vad si Zmluvné strany pisomne potvrdia v uplatnenej reklamdcii, ibaze

bud(l potvrdené. Predavajlci znasa v3etky néklady spojené s odstranenim vad podfa
tohto bodu.

Ak Predavajlci neodstranil vady v dohodnutom termine/lehote alebo ak pisomne

ozndmi Kupujicemu pred uplynutim terminu/lehoty na ich odstrénenie, Ze vady

neodstrani, mdze Kupujlci:

(i) pozadovat’ od Predavajlceho primeranu zfavu z Ceny, alebo

(i) odstranit na naklady Predévajiceho vady sam alebo zabezpedit' ich odstranenie
tret'ou osobou, oboje bez vplyvu na zaruku poskytnut( Predavajicim, alebo

(iii) odstupit’ od Zmluvy.

Volba medzi ndrokmi z neodstranenia vad podla bodu 9.13 patri Kupujicemu, pri¢om

platia nasledovné zasady:

(a) V pripade, Ze bude Kupujlci postupovat’ podi'a bodu 9.13 pism. i), zava z Ceny sa
uréi prednostne na zaklade pisomnej dohody Zmiuvnych stran. Ak sa Zmluvné
strany nedohodnti na primeranej zi'ave z Ceny ani do 30 dni odo diia dorucenia
reklamacie Predavajicemu, vypodita sa zlava ako sucet rozdielu medzi Cenou a
hodnotou vadného Pinenia v ¢ase dodania a nakladov, ktoré bude musiet’ Kupujuci
vynaloZit' na &innosti, ktoré s nevyhnutné na to, aby sa Plnenie stalo bezvadnym
v zmysle Zmluvy. Ak bude zf'ava z Ceny uplatnend Kupuijlicim eSte pred vystavenim
faktiry za dodané Plnenie, ku ktorému sa zlava z Ceny bude vztahovat,
Predavaijlici je povinny fakturovan Cenu znizit' o sumu zlfavy. Ak k uplatneniu
zZiavy z Ceny dbjde aZ po vystaveni faktlry za dodané Plnenie, Predavajuci je
povinny vystavit’ Kupujicemu faktru (dobropis) na opravu zakladu DPH v zmysle
platnych pravnych predpisov. Dodavatel je povinny vystavit' a dorudit opravnu
faktdru (dobropis) najneskdr do 15 dni odo diia, kedy bola zfava z Ceny aplikovana
podia vyssie uréenych podmienok. Na dorucenie opravnej faktury (dobropisu) sa
inak vzt'ahujl ustanovenia tejto Zmluvy o néleZitostiach a doru€ovani faktur.

(b) Ak bude Kupujuci postupovat’ podla bodu 9.13 pism. ii), vySka nakladov
Predavajliceho sa urdi ako sudet obvyklej ceny takto vykonanych prac a/alebo
sluzieb (s prihliadnutim na konkrétne okolnosti pripadu, vratane Casovej tiesne)
a pripadnych nakladov Kupuijliceho vynaloZzenych na realizaciu opravnenia podla
bodu 9.13 pism. ii), prifom sa nemusi prihliadat’ na ceny Predavajliceho za
obdobné sluzby a prace.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A ZMLUVNE POKUTY

Predavajici zodpovedd za 3kody, ktoré spdsobi Kupujucemu poruSenim svojich
zakonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou ¢innost'ou pri pineni Zmluvy.

Ak Kupujlicemu vznikne pri plneni Zmluvy v sOvislosti s &innostou Predavajliceho
koda, Predavajlci sa zavédzuje t(to skodu v uplatnenom a preukazanom rozsahu
nahradit’ Kupujicemu do 10 dni odo dfia dorucenia vyUctovania nahrady skod.

V svislosti s plnenim povinnosti a prav Predavajiceho podia Zmluvy, Zmluvné strany
neotakéavajl, 7e by Kupujlici mohol spdsobit’ Predévajicemu akukofvek Skodu a
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10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

10.13

10.14

11
111

pripadnd vyska zodpovednosti Kupujuceho za Skodu podla tejto Zmluvy je preto
limitovand trokmi z omeskania, na ktoré je Predavajlci oprdvneny v zmysle bodu 5.9.
Ak Predavajlci nedodr¥i termin dodania Plnenia dohodnuty v Zmluve, ma Kupujici
pravo uplatnit’ si vodi Predavajlicemu zmluvnG pokutu vo vyske 0,5 % z Ceny bez
DPH za kazdy i zalaty defi ome$kania, a to aj opakovane, a Predavajlci sa zavdzuje
takto uplatnen( zmluvnd pokutu uhradit’.

Ak Predavajci porui akikol'vek povinnost uveden( v bode 4.1, 4.2 pism. b) a 4.4, ma
Kupuijtici prévo uplatnit’ si voci Predavajicemu zmluvnd pokutu vo vyske 1000,- Eur
(slovom: tisic eur) za kaZdé jednotlivé poruSenie, a to aj opakovane, a Predavajlici sa
zavazuje takto uplatnent zmluvnG pokutu uhradit’

Ak Predavajuci porusi ¢o ilen z &asti jeho zavazok podia bodu 4.2 pism. a), ma
Kupujlci pravo uplatnit’ si vodi Predavajicemu zmiuvnd pokutu vo vyske Ceny bez
DPH za pinenie, ku ktorému sa porudenie povinnosti vztahuje a Predavajuci sa
zavazuje takto uplatnen zmluvnd pokutu uhradit’.

Ak ma Pinenie vady, pre ktoré Kupujlci poas zaru¢nej doby nebude moct’ Tovar riadne
uZivat, je Kupujlci opravneny uplatnit’ si u Predavajiceho a Predavaijuci sa zavézuje
zaplatit’ zmluvnil pokutu vo vySke 2,5 % z Ceny bez DPH.

Ak Predavajuci porudi zakaz podfa bodu 6.9, md Kupujlci prévo uplatnit’ si voCi
Predavajiicemu zmluvn( pokutu vo vy$ke 100 % z finanéného objemu postipenej,
zaloZenej alebo odpredanej pohfadavky; finanCnym objemom sa rozumie celkova
hodnota istiny vratane hodnoty prisluSenstva pohl'adavky k datumu postdpenia alebo
odpredaja alebo inej dispozicie s pohladévkou alebo, ak uzatvoril Predavajlici zmluvu
o prevode prav a povinnosti k Zmluve ako celku, méa Kupujuci pravo uplatnit’ si vodi
Predavajicemu zmluvn( pokutu vo vySke Ceny bez DPH.

Ak Predavajuci nespini alebo porusi ktordkolvek jeho povinnost tykajlicu sa
subdodavatelov podia tejto Zmluvy, je Kupujici opravneny uplatnit’ si u Predavajlceho
a Predavajci sa zavézuje zaplatit’ zmluvnd pokutu vo vy3ke 5 % z Ceny bez DPH za
kazdy, €o i len za&aty defi poruSenia/nespinenia povinnosti, a to aj opakovane.

Ak Predavajlci riadne a v&asne neodstrani vady Plnenia v silade s lehotami podl'a bodu
9, je Kupuijtici opravneny uplatnit’si u Predévajlceho a Predavajlci sa zavézuje zaplatit’
zmluvn( pokutu vo vySke 0,1 % z Ceny, a to za kaZdy aj zaCaty defi omeSkania, a to
aZ do dfia Upiného odstranenia vad podia bodu 9.12 Zmiuvy, najneskor vSak do dia
Uplného uspokojenia narokov Kupujlceho podla bodu 9.13.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze povazuju dohodnuté vySky zmluvnych pokdt uvedenych
v tejto Zmluve za primerané, pretoze pri rokovaniach o dohode o vyske tychto
zmluvnych pokat prihliadali na hodnotu a vyznam tymito zmluvnymi pokutami
zabezpeovanych zmluvnych povinnosti Predavajiceho.

Zmluvné pokuty podia tejto Zmiuvy je mozné kumulovat. Kupujici je opravneny
uplatnit’ zmluvn(G pokutu kedykol'vek po tom, ¢o mu vznikne narok na jej zaplatenie.
Akékol'vek zmluvné pokuty podia Zmluvy budd uplatnené formou penalizacnej faktdry,
wyzvy, alebo iného dokladu vyhotoveného Kupujlcim. Splatnost’ zmluvnej pokuty je 30
dni odo diia jej pisomného uplatnenia Kupujicim vodi Predavajicemu.

Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmiuve nepredstavuju pausalizovan(i nahradu
$kody za porudenie povinnosti, ktorych spinenie je zabezpecené narokom na zaplatenie
zmluvnej pokuty. Uplatnenim alebo zaplatenim zmiuvnej pokuty nie je dotknuté pravo
Kupujlceho na odstipenie od Zmiuvy, Groky z omeskania a na nahradu vzniknutej
ody; uplatnend zmluvna pokuta nie je zapocitatelnd voli naroku Kupujliceho na
nahradu &kody, t. j. Kupujlci je opravneny si uplatfiovat’ narok na nahradu skody v
celom jej rozsahu bez ohl'adu na uplatnenie/Uhradu zmluvnej pokuty. Odstipenim od
Zmluvy alebo Ghradou uplatnenej Skody nezanika narok na Uhradu zmluvnej pokuty.
Zaplatenie zmluvnej pokuty Predavajdcim nezbavuje Predavajliceho povinnosti dodat’
Plnenie.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY
Platnost’ a (cinnost’
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11.2

11.3

12
12.1

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami
a utinnost’ diiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centrdlnom registri
zmldv /www.crz.gov.sk/ v sllade s § 47a Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 5a
Zékona o slobode informacii.

Zanik Zmluvy

Zmluva zanika riadnym a v&asnym splnenim zévézkov Zmluvnych stran dohodnutych

v Zmiuve. Zmluvu mdzu Zmluvné strany ukondit’ aj:

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uvedenému v takejto dohode;

(b) nadobudnutim (&innosti odstpenia od Zmluvy v sulade s bodom 11.3.

Odstapenie od Zmluvy

(a) Predavajuci je opravneny od Zmluvy odstipit’ na zaklade jednostranného
oznamenia vyluCne vtedy:

() aksa Kupujlci dostane do omeskania s Ghradou Ceny a je v omeskani dihsie
ako 30 dni, a to napriek predchadzajicemu upozorneniu Predavajliceho s
poskytnutim primeranej lehoty na népravu, ktora nesmie byt kratSia ako 3
pracovné dni; alebo

(i) ak Kupujici porusi zdkaz podfa bodu 6.9, bez poskytnutia dodatocnej
primeranej lehoty na spinenie povinnosti.

(b) Kupujuci si na Ggely Zmluvy vyhradzuje, Ze poruSenie povinnosti Predavajliceho
alebo nepravdivost’ vyhlaseni afalebo zéruk Predavajuceho, uvedenych v bodoch
2, 4.1 az 4.5, 6.2 a7 6.5, 6.7 aZ 6.10 a v bode 8, sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy. V pripade podstatného porusenia Zmluvy je Kupujlci
opravneny odst(pit od Zmluvy na zaklade jednostranného oznamenia bez
poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty na spinenie povinnosti. Odstapenie
podla bodu 9.13 sa taktie? povazuje za odstipenie pre podstatné porusenie
Zmiluvy.

(c) Kupujici smie od Zmluvy odstupit’ bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty
na spinenie povinnosti na zéklade jednostranného oznamenia aj v pripade, ak
Predavajlici, jeho Statutdrny orgéan alebo Clen jeho Statutarneho organu alebo
dozorny organ alebo &en jeho dozorného organu bol pravoplatne odsudeny za
trestny ¢in korupcie, za trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej
Gnie, za trestny ¢in legalizacie vynosu z trestnej Cinnosti, za trestny &in zaloZenia,
zosnovania a podporovania zloineckej skupiny, za trestny Cin zaloZenia,
zosnovania a podporovania teroristickej skupiny, za trestny ¢in terorizmu
a niektorych foriem G&asti na terorizme, trestny <in nevyplatenia mzdy
a odstupného alebo za trestny ¢in, ktorého skutkova podstata stvisi s podnikanim.

(d) AZ do éasu dodania Pinenia v zmysle Zmluvy je Kupujlci opravneny od Zmluvy
odstUpit’ bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty na splnenie povinnosti na
zéklade jednostranného oznamenia v pripade, ak vysledky administrativnej
finantnej kontroly zo strany poskytovatel'a NFP neumoZnia financovanie vydavkov
vzniknutych zo Zmluvy, t. j. Ghradu Ceny, a to najma ak bude poskytovatel’ NFP
povazovat’ vydavky Kupujiceho na thradu Ceny za neopravnene.

(e) Kupujuci smie od Zmluvy odstapit’ aj z inych neZ tu vyslovne uvedenych dévodov.
Takéto odstdpenie pre menej podstatné porusenie Zmluvy v3ak predpoklada, Ze
pred dorudenim odst(penia Kupujici Predavajiceho vyzval na spinenie jeho
povinnosti v primeranej, nie kratej ako 5-dfiovej lehote a Predavajlci svoju
povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord mu na to bola poskytnuta,
nesplnil.

(f) Oznamenie o odstGpeni od Zmluvy musi byt’ druhej Zmluvnej strane dorucené,
prifom GCinky takéhoto odstUpenia nastan( dfiom dorulenia oznamenia o
odst(peni druhej Zmluvnej strane.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmena obsahu Zmluvy
(a) Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody

17/18



12.2

12.3

124

12.5

12.6

Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne ogislovanych dodatkov k Zmiuve,
podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked' je v Zmluve vyslovne
dohodnutd moznost’ zmenit obsah Zmluvy formou jednostranného pisomného
oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkolvek dajov Zmluvnych
stran uvedenych v zahlavi Zmluvy, ak ich dbsledkom nie je zmena v osobe
Zmluvnej strany, a na zmenu Kontaktnych osdb alebo ich Gdajov postaluje
jednostranné oznamenie dorutené druhej Zmiuvnej strane atakato zmena
nevyZzaduje prijatie dodatku k Zmluve; Ucinky takejto zmeny nastand diiom
dorucenia oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Rovnopisy

Tato Zmiuva sa v listinne forme vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, pricom kazda

Zmluvna strana obdrzi po dvoch rovnopisoch. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a

ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda

Zmiluvnych strén o potte rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy

(resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky prostrednictvom kvalifikovanych

elektronickych podpisov 0s6b opravnenych konat’ za Zmluvné strany.

PreZivajuce ustanovenia

Ak Zmluva z akychkolvek dévodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, Ze body 1,

body tykajice sa kontroly, preukédzatefnosti, zmluvnych pokdt, ndhrady Skody,

dovernych informacii a ochrany osobnych udajov, koreSpondencie a doruCovania

a tento bod 12, zanikom Zmluvy nezanikaju.

Jurisdikcia

Akékol'vek spory, ktoré v stvislosti s touto Zmluvou vzniknd, patria do pravomoci sudov

Slovenskej republiky. Pred zalatim konania na side sa Zmluvné strany zavdzuju

vyvinit maximalnu snahu o zmierlivé rieSenie sporu a na tento Glel si poskytnit

sucinnost’.

Prilohy

Zmluva obsahuje nasledovné prilohy:

Priloha & 1 - Technickd 3pecifikicia [predloZi vo svojej ponuke vyplnend cast’ za

uchadzaca]

Priloha & 2 - Cenova ponuka /predloZi vo svojej ponuke uchddzac]

Priloha & 3 - Zoznam subdodavatel'ov/Cestné prehlasenie, Ze Predavajlci nevyuzije

Ziadnych subdodavatel'ov

Zavere¢né vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze maju sposobilost’ na prévne tkony v pinom rozsahu a ich

zmluvnd volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany dalej

vyhlasuijii, Ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a véznej vole, ktord

prejavili uréito a zrozumitefne, Zmluvu uzatvorili dobromysefne a v dobrej viere a

neuzatvorili ju ani vomyle, ani pod natlakom a ani Z tiesni alebo za napadne

nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
stihlasu s obsahom Zmluvy ju viastnoruéne podpisali.

V Kosiciach, diia: 6.3.2025 Banska Bystrica, diia: / Z. % 2020

lectronic s.r.o.
Sesztak, konatel
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$J BANSKOBYSTRICKY Krajskd kniZnica Cudovit Stdra
¥ SAMOSPRAVNY KRAJ . Stura 861/5
960 01 Zvolen

Navrh na pinenie kritérii
SOS Ta$ Brezno, Vybavenie odbornych laboratérii— Vijzva €. 53

Obchodné meno uchédzaca: SOS electronic s.r.o.

Sidlo alebo miesto podnikania uchadzaéa: Pri prachdrni 16, 04011 Kogice
I€o: 31703 186

DIC: 2020484158

Prévna forma: Spolotnost s ru¢enim obmedzenym
Statutirny orgén: Ing. Jan Sesztak - konatel

e-mail: info@soselectronic.com

telefénne &islo: 055-7860444

Poznamka: Celkovd cena za predmet zakazky musi vychddzat z prilohy €.3 k SP ~Technickd Specifikdcia
a Cenovd kalkulécia ponikaného tovaru.

Celkové cena za predmet zikazky v EUR bez DPH: 149 350,00 EUR
DPH v EUR: 34 350,50 EUR

Celkova cena za predmet zakazky v EUR s DPH
{névrh na pinenie kritéria): 183 700,50 EUR

*V pripade, ak uchddzaé je zdanitelnou osobou pre DPH, uvedie v riadku ,Celkovd cena za predmet zdkazky v EUR s DPH"
sumu z riadka ,Celkovd cena 2za predmet zdkazky v EUR bez DPH* navySenii o aktudlne platnii sadzbu DPH.

V pripade, ak uchddzaf nie je zdanitelnou osobou pre DPH, uvedie v stlpcu ,Celkovd cena za predmet zdkazky v EUR
s DPH* rovnakd sumu ako uviedol v riadku , Celkovd cena za predmet zdkazky v EUR bez DPH".

Vpripade, ak je uchddza® zahraniénou osobou, uvedie v riadku ,Celkovd cena za predmet zdkazky v EUR s DPH" sumu
zriadka ,Celkovd cena za premet zdkazky v EUR bez DPH" (bez DPH platnej v krajine sfdla uchddzala) navySeni

o aktudine platnid sadzbu DPH v SR (DPH odvddza v pripade Uspesnosti jeho ponuky verejny obstardvatel).

V Kosiciach, diia 17.2.2025 ,Ing. 3an - konater
[uviest miesto a ddtum podpisu] [vypisat meno, priezvisko a funkciu

oprdvnenej osoby uchddzaca]

RS pe E0E elecironic s.no. y:
i
e

fm., FPriprachdrni1s A
LG40 7 Kelics LEE
) 0o 21702185
Poznamka: I DF4: SK 20204857586

HORAET JpPLSITest - bra Kin SesTtak

- détum musi byt aktudlny vo vztahu ku diiu uplynutia lehoty na predkladanie ponik;



P/‘f‘/.) LO\CH ,:) .

CESTNE VYHLASENIE:

Cestne vyhlasujem, Ze ako uchadzac vo verejnom obstaravani s predmetom zakazky SOS TaS Brezno,

Vybavenie odbornych laboratérii:

e sabudu podiefat subdodévatelia=ANS / NIE *

Obchodné meno a adresa subdodévatela ( [
P C | Objem
dspe$ny uchadzat uvedie aj Udaje o osobe redpokladanych
opréavnenej konat za subdoddvatela v rozsahu Predmet subdodéavok predpoXiadany
meno a priezvisko, adresa pobytu, datum subdodévok v EUR
. ! ! bez DPH / %

| narodenia ) ) )
Neuplatiiuje sa Neuplatiiuje sa Neuplatfiuje sa
SPOLU

V .....Kodiciach.....ccvun. dfa........6.3.2025....

Obchodné meno uchadzada: ....50S electronic s.r.o., Pri pracharni 16, 040 11 Kosice.........

Meno, podpis a petiatka $tatutdrneho organu uchadzaca: ........ an Sesztak, konatel.......

22 5.0,

Pozndmka: ak ponuku predklada uchadzat - skupina, podpigu vietci Elenovia Statutarnych orgénov vietkych &lenov skupiny

1 Nehodiace sa preskrinut.



